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= Woverne drahtfeilbabhnwuth. —.

Der Freudenberg beim Heil'gen Gall
Hi—bha— heil'gen Gall!
Kriegt eine Drahtbabhn jeden Fal
Ji—ja— jeden Fal!
Finangielle Sdhritte
Fhut ein bordreidjer Britte.
Gin Drahtieil wird nie voftig;
Dag Ding witd ,dogalotig”.

Sn Chur auf ben Bizoggel mup
Bi— ba— Boggel muf
Die Drahtfeilbahn audy laut Bejdhlup
Qi—la—Tlaut Befdhlup.
Gin dbummer Gngeldnber,
Heipt's, fei ber Sperlingjpenders
Die Bunbesbi—baronen
Grtheilen Kongeffionen.

Der Ottoberg bei Weinefeld
Wi—mwa — Weirnefeld
it wie vom Herrgott hingejtellt
Hi— ha— bingejtellt,
Dap man fid) foll beeilen
Shn 3u bedrahtbahnjeilen.
BVom Ditmmiten aller Britten
Kann man fidy Geld erbitten,

S Bern gibt's vom Marzili aud
Mi—mar— Jili aud
Gin Drabtjeil bi3 jum Bundeshaus
Bi—ba—Bundedhaus,
Gin Mister ober Master
Sorgt fiiv bas Sculdenpilafter.
Yuf mithelofem Pfade
®ebt's dann jum dufpern Babde,

Hinauf zum Polytedynitum
Fi—ta—Iedynitum
Hat man ad dulce jubilum
Ji—ja—jubilum
Der Fidlerjtudiofen
Die Drabtfeilbahn beldlofjen.
John Bull, ber Roaftbeef Knader,
Sorgt fiir Finangen wader,

Der Solothurner Weifenjtein
i — wa—Weipenitein
Wil aud) bedrabhtieilbahnelt fein
Bi—ba— bahnelt fein,
Die Heilige Verene
Weint eine Freudenthrane,
Finanzen thiten Hingen
Sn englijden Sperlingen,

Auf Kappabozia’s Gubelipip
®i—ga— Gubeljpip
Bu Pfarrer Roli’s Nonnenfip
Ni— na—Nonnenfiy
Jabrt su des BVolfed Heile
Man aud) am Drahtbahnieile;
John Bull thut anf den Ranzen
Und liefert die Finangen.

Dag jhione Billenparadied
Bi—ba— Paradies,

Wo fidy fein aqua finden liek
Fi—fa—finden lief,
Nimmt Wafler jept ju Hanben
Per Drabhtieil man vom Ranben,

Gin englifdher Tourijte
Kommt mit dber Sterlingfijte.

®ar frommlid will aud) Bajul zieh'n
Bi— bo— Baful zieh'n
Per Drabtfeil auf Crischona hin
Cri- gra—Schona bin;
Nus Heiventindli's Kaffe
Bablt Gngland Geld in Mafe;
RNady Joneli’s Tarife
Fabhrt die Lofomotive.

CrO Jutermezgo in der Holle, O

(Bufunftsbild nady dem Hergen der Vasler Gotteslifterungstiiiger.)

"‘Gerberud: o, bitte, nur hevein, aber rafd), bdie Thitre darf nidht su
lange offen bleiben. Bei dem theuren Feuerungdmaterial hat man feine liebe
Noth, dap bder Thermometer immer auf bdem fanonijden Higegrad bleibt.
Wenn Sie fidhy langweilen, gehen Sie dbort in die Gde; Sie trefjen febr
anftinbige Gefeljdaft. (UD.)

Die Redaftoren der ,,Basler Radridten: Na, da ift ja Joneli,
Qoggeluner und Kompagnie, die reine Stitmperbande gegen Diejenigen, weldye
bier bag Ginheizen beforgen. Kollegen, wir fehen und nad) einem
fithlen Winfel um.

(Goethe mit Sdiller im Gefprad) fommen. baber.)

Goethe: Nur ndber, meine Hevren, Novizen, wenn id) nidt irve und
ibrer weifien Haut nad) ju fhliepen.

Die Redaftoren: Dirfen wir ungd geziemend vorftellen?

Goethe: Nidt ndthig. Wer mid) fo gut in meinen Werfen fennt,
wie Sie, der ijt aud) mir nidt unbefannt.

Die Redaftoren: Dem Ausjehen nad) alfo wirklih —

Goethe: Wirkliher Geheimerath und jebiger Shmorrbraten von ber
Frommen Gnaden, Goethe; hier Kollege Schiller, Die Frommen behaupten,
wic hatten ihnen durd) unjere Werfe dad gebrannte Leid angethan, —
Gie feben, wie pinftlih) die Frommen heimzahlen!

Die Redoftoren: Ja, aber Sie werden jedenfalld beffer geftellt fein,
al3 mir, die wegen Gottesldjterung verdbammt find.

Shiller: Gi, dbu liches Herrgdttle, moine Herve, wepwege wdvet denn
mir fonjt da?

Die Redaftoren: Unmoglich), Sciller, deflen Werke unferer Generation
vor Sbealitit jdhon fremd ju werden anfangen! Sie ein Gottesldfterer?

Siller: RKennen Sie mein ,LAed an die Freude” ? Kennen Sie ben
Berd in der Refignation:

Kam je ein Qeidhnam auz der Gruft geftiegen,
Der Melbung that von der Bergelterin?

Die Revaltoren: Ia, aber bag laflen Sie ja ,bie Spitter” fagen!

Shiller: Sind Sie denn fiiv bad, wa3 Sie jagten, da? — Uber
nur Gedbuld, Wie beipt'ds in den ,Raubern” : | Jbr wibnt, mit euren
Gauteleien Demjenigen einen blaven Dunjt vorsumachen, den ihr dod) den
Allwiflenden nennt 2”

Die Redaftoren: Ja, ridtig, aber da fpielen Sie ja nur auf einen
Kultug, nidt. auf Gott on,

Shiller: Ja, haben Sie dbenn was Anbdresd gethan? Dod
weiter, JIm Don Carlod heipt's:

Das Raufden eine3 Blatted
Gridhrect den Herrn der Chrijtenbeit.

Die Redaltoven (erbleichend): Wabrbaftig ja; und Sie liegen nody auf
Hunberten von gut fatholijhen Fijchen! Es ijt ftarf,

Goethe: Nun meine Herren, ol i)y Jhnen eine fleine Blithenlefe
deffen geben, was mid) Hieher gebracht hat? Wie benfen Sie itber mein:
,Die Kivde bat cinen guten Magen?”

Die Redaftoren (ungeduldig): Aber jum Kutud, Kirdenldfterung ift
dod) nicht Gotteslafterung!

Githe nud Ediller (lachend): Sehr geidhabte Herven, warum bhaben
Sie bag ben Urhebern ihver basler Gefepe nicht plaufibel gemacht? Uebrigens
fommen Gie gefdlligit, dort promeniren nod) Jean Paul, Lijfing, Wieland,
Heine, Birne, Geivel, Uhland und einige dupend Freunde. Sie alle wurden
bes Vergehens, fatholije Kultushandlungen ndher beleudtet ju baben
angeflagt und find dephalb bier, Aber Sie fehen, wir fdnnens aus:
Halten!

Die Redaftoren (briden ihnen bie Hinde): Wit aud) in der
®ejellfdaft, bitte nur vovan, Aber entjduldigen Sie einen Augenblid,
be! Gerberus, Hollenauguift!

Gerbernd: Wo brennt's nicht 2

Die Redaftoren: Jelephoniven Sie dbod) an bdie Oberwelt, Man modyte
im  Redaftionsbureau in bem fritheren Jabrgangen unjered Blatted nady:
fohlagen, ob micht noch einiger Stofi ju Gottesldfterunggprozefien entdedt
werben fonne. Wir witnfdhten unfever Vorgdnger nod) wiirdiger su fein, ald
durd) bie Wittjtodjhe Bagatelle,

(Unter den Klangen von: ,Brider ftber'm Sternengelt vichtet Gott, wie wir
geridgtet”, gebt alle3 ab.)

C+ D Zur Pfahlbaugeschichte. CAD

Altengland sieht mit etwas Qual
Im Kongoland den neuen Pfahl,
Worauf man liest, vor Aerger bleich:
yProtektorat und deutsches Reich !“

Da kam ein Britte Nachts und stahl
Den dicken, frisch bemalten Pfahl,

Und schrie: ,Wir haben ldngst gewihlt
Und Afrika fiir uns gepféihlt!“

Da pfeifft Konsul von Nachtigal,
,Gib her, du Schelm, den deutschen Pfahl!“
Nun wird das Holz zuriickgelegt
Der Nachtigal, bevor sie — schligt! —
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